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ACUERDOS REGIONALES DE NACC

(Presentada por la Secretaria)

RESUMEN EJECUTIVO
La Nota de Estudio presenta el progreso y los logros alcanzados por los Estados de
Norteamérica, Centroamérica y Caribe y la Oficina Regional de la OACI, para establecer
y mantener acuerdos regionales como mecanismos para soportar el desarrollo de
iniciativas de colaboracién regional. La nota invita al Grupo de Trabajo NCMC a utilizar
los acuerdos regionales como marco de referencia para la formulacidén de su programa
de trabajo.
Accion: Las acciones sugeridas se presentan en la seccién 3.
Objetivos e Seguridad Operacional
Estratégicos:
Referencias: e Informe de la Octava Reunidn de Directores de Aviacion Civil
de Norteamérica, Centroamérica y Caribe (NACC/DCA/08),
Ottawa, Canad3, 31 de julio al 2 de agosto de 2018.
e Informe de la Cuarta Reunién del Grupo de Trabajo NAM/CAR
de los Centros de Instruccion de Aviacién Civil
(NAM/CAR/CATC/WG/2), Ciudad de México del 6 al 8 de Junio
de 2018.
1. Introduccién
1.1 La iniciativa Ningln pais se queda atras (NCLB) pone de relieve los esfuerzos que realiza

la OACI para asistir a los Estados en aplicar las normas y métodos recomendados (SARPS) de la
Organizacion. La meta principal de esta labor es ayudar a garantizar que la aplicacion de los SARPS se
armonice mas aun a nivel mundial, de manera que todos los Estados tengan acceso a los importantes
beneficios socioecondmicos que se derivan de un transporte aéreo seguro y fiable. En respuesta a la
iniciativa NCLB de la OACI, la Oficina Regional NACC de la OACI desarrollé una estrategia integral que ha
evolucionado progresivamente para convertirse en el Programa Sistémico de Asistencia.
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1.2 Las Autoridades de Aviacion Civil de las Regiones NAM CAR han demostrado voluntad
para contribuir con el propdsito comun enmarcado en el SAP y se han comprometido a promover el
desarrollo de la seguridad operacional de la aviacion civil a través de acuerdos no vinculantes, que,
considerando las diferencias y retos especificos de cada Estado/Territorio, permitan establecer arreglos
de cooperacidn mutua para enfrentar retos y problemdticas comunes a través de iniciativas regionales.

1.3 La nota de estudio presenta tres mecanismos relevantes y pone a consideracion del
Grupo de Trabajo NCMC, contemplar su utilizacidon en la formulacidn del programa de trabajo como
mecanismo para materializar las actividades a proponer y lograr los entregables a acordar.

2. Discusion

2.1 Declaracion de Intencion (Dol) para la estrategia ningun pais se queda atrds (NCLB) de la
Oficina Regional para Norteamérica, Centroameérica y Caribe (NACC) de la OACI

2.1.1 La Sexta Reunién de Directores de Aviacion Civil de Norteamérica, Centroamérica y el
Caribe (NACC/DCA/6) celebrada en Nassau, Bahamas en Mayo del 2016, consideré como propdsito
comun la promocién y el desarrollo de la cooperacidon técnica en la aviacion civil entre los paises de las
Regiones y determind establecer los arreglos de cooperacién mutua en la promocién y el desarrollo de
la aviacion civil en apoyo a la Estrategia NCLB de la Oficina Regional NACC OACI para ayudar a los
Estados a aumentar su implementacién efectiva (El) de los SARPS de la OACI.

2.1.2 La Dol incluye, en su articulado, los objetivos y las tareas de implementacion asignadas a
la Oficina Regional y a los Estados, entre otros aspectos, y se incluye como Apéndice A de esta Nota de
Estudio.

2.2 Declaracion de Intencion (Dol) para la colaboracion Regional en materia de Instruccion
entre los Centros de Aviacion Civil de las Regiones de Norteamérica, Centroamérica y Caribe

2.2.1 La capacitacién es reconocida como un tema de importancia critica para garantizar un
transporte aéreo operacionalmente seguro, eficiente y responsable con el medio ambiente en las
Regiones NAM y CAR. Los Estados acreditados ante la Oficina Regional NACC de la OACI, conscientes de
que la instruccion de aviacién civil sea coordinada, estandarizada y armonizada, eficazmente vy
reconociendo los beneficios que tiene la promocidn de la cooperacién entre los Centros de Instruccién
para enfrentar las necesidades emergentes y el crecimiento de la industria de la aviacién, acordaron la
Dol anteriormente mencionada, incluida como Apéndice B para analisis.

2.2.2 La declaracion tiene como finalidad establecer una relacién formal de colaboraciéon
técnico-académica para la promocién y el intercambio de experiencias en las areas tematicas asociadas
a la ensefianza e instruccidn, especialmente en el disefio, planificacidn, ejecucidn y control conjunto de
los programas académicos, educacidn continua e investigacion, desarrollo y proyectos de innovacion vy,
en general, en el fortalecimiento institucional a nivel internacional, asi como emprender otras
actividades de asistencia técnica que estén en conformidad con asuntos de su competencia.
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2.3 Programa de Asistencia Multi-Regional para la Aviacién Civil (MCAAP)
2.3.1 Segun se indica en el manual de procedimientos del MCAAP, la mision del Proyecto

consiste en asistir a los Estados/Territorios miembros del Proyecto en las Regiones NAM/CAR en la
implementacién efectiva de las Normas y Métodos Recomendados (SARPS) de la OACI, en las mejoras
relativas a la seguridad operacional y los sistemas/servicios de navegacion aérea basados en la
performance, con la finalidad de lograr un sistema de aviacién seguro, eficiente y sostenible en armonia
con el Plan Mundial de Navegacién Aérea (GANP), el Plan Mundial de la Seguridad Operacional de la
Aviacion (GASP), el Plan Regional de Navegacidon Aérea CAR/SAM y las metas de performance regionales
para la navegacion aérea y la seguridad operacional de la aviacion, y apoyar la iniciativa de la OACI para
que Ningun pais se quede atras (NCLB) asi como este programa de asistencia multi-regional.

2.3.2 Los Estados que en la actualidad son miembros del Proyecto RLA/09/801 MCAAP son:
Bahamas, Barbados, Canada, Cuba, Curazao, Haiti, Jamaica, México, los Estados OECS a través de ECCAA
(Antigua y Barbuda, Granada, Saint Kitts y Nevis, Santa Lucia y San Vicente y las Granadinas), Republica
Dominicana, Trinidad y Tabago y los Estados Centroamericanos a través de COCESNA (Belice, Costa Rica,
El Salvador, Guatemala, Honduras y Nicaragua). Mas informacion detallada acerca del organigrama,
organizacién y procedimientos del proyecto esta disponible para consulta en el sitio web:

https://www.icao.int/NACC/Documents/eDOCS/TC/MCAAPManualProcedimientos.pdf

3. Acciones sugeridas
Se invita a la Reunidn a:

a) analizar los acuerdos no vinculantes de los Estados acreditados ante la Oficina
Regional NACC de la OACl y el Proyecto RLA/09/801 MCAAP

b) utilizar los acuerdos no vinculantes y el Proyecto RLA/09/801 MCAAP para la
formulacion del programa de trabajo del Grupo NCMC; y

c) tomar cualquier otra accién que se considere apropiada


https://www.icao.int/NACC/Documents/eDOCS/TC/MCAAPManualProcedimientos.pdf
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DECLARACION DE INTENCION
PARA LA ESTRATEGIA NINGUN PAIS SE QUEDA ATRAS (NCLB) DE LA
OFICINA REGIONAL PARA NORTEAMERICA, CENTROAMERICA Y CARIBE (NACC) DE LA
ORGANIZACION DE AVIACION CIVIL INTERNACIONAL (OACIH)

ENTRE

LAS AUTORIDADES DE AVIACION CIVIL DE
LAS REGIONES DE NORTEAMERICA (NAM), CENTROAMERICA Y CARIBE (CAR)

YLA
OFICINA REGIONAL NACC DE LA OACI

De acuerdo a lo realizado por la Sexta Reunién de Directores de Aviacién Civil de
Norteamérica, Centroamérica y Caribe (NACC/DCA/6), celebrada en Nassau, Bahamas, del 10 al 12 de
mayo de 2016, convocada por la Oficina Regional NACC de la OACI, y con la participacién de oficiales de
alto nivel representando a los Estados/Territorios miembros de las Regiones Norteamérica (NAM) y
Caribe (CAR), organizaciones internacionales y la industria,

CONSIDERANDO QUE, la Oficina Regional NACC de la OACI y las Autoridades de Aviacion
Civil de las Regiones NAM/CAR tienen como propdsito comin la promocién y el desarrollo de la
cooperacion técnica en la aviacion civil entre los paises de las regiones; y

CONSIDERANDO QUE, los Directores Generales que representan a los
Estados/Territorios miembros NACC estan autorizados a desarrollar procedimientos y programas que
cumplan con las necesidades para los sistemas seguros y eficientes en la aviacién civil, y a participar en
arreglos de cooperacion para lograr este objetivo; y

CONSIDERANDO QUE, dicha cooperacién ha de alentar el desarrollo de la aviacién civil y
la seguridad operacional del comercio aéreo en las Regiones NAM/CAR; y

CONSIDERANDO QUE, la Declaracién de Puerto Espafia concluird en diciembre de 2016,
y que los diversos compromisos se mantienen sin cumplimiento o sin resolucién, y en el afan de ser
proactivos, asi como de reconocer los diferentes retos y realidades sociopoliticas y econémicas de los
diversos Estados/Territorios acreditados a la Oficina Regional NACC de la OACI; y

CONSIDERANDO QUE, es en el mejor interés de los Estados/Territorios miembros tener
un plan de accion personalizado que tome en consideracion estas diferencias y estos retos especificos a
cada Estado/Territorio, y que esos planes de accién personalizados pueden desarrollarse como parte de
la Estrategia NCLB de la Oficina Regional NACC de la OACI y la Autoridad de Aviacién Civil del Estado; y
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CONSIDERANDOQ el importante papel de la aviacion como un contribuyente para el
desarrollo econémico y social en todo el mundo, contribuyendo a la creacién de 8.5 millones de
empleos y hasta 700 miles de millones de ddlares al Producto interno bruto (PIB) mundial, y, debido a su
naturaleza transversal y a los enlaces multiples con otros sectores econémicos, el impacto econémico
total de la aviacidn alcanza el 3.5 por ciento del PIB mundial, equivalente a 2.4 billones de délares, con la
creacion de 58.1 millones de empleos; y

CONSIDERANDO los actuales objetivos estratégicos de la OACI estan ligados a 13 de los
17 Objetivos de Desarrollo Sostenible de Naciones Unidas, y que otros Estados estan por debajo del
promedio mundial de implementacién de las Normas y métodos recomendados de la OACI (SARPS);

POR LO TANTO, la Oficina Regional NACC de la OACI y las Autoridades de Aviacién Civil
de las Regiones NAM/CAR concuerdan la intencién de los siguientes arreglos no vinculantes:

ARTICULO |—OBJETIVO

A. La presente Declaracién de Intencion establece los arreglos de cooperacion mutua en la
promocién y el desarrollo de la aviacion civil en apoyo a la Estrategia NCLB de la Oficina
Regional NACC de fa OACI, con la finalidad de asistir a los Estados a incrementar la
Implementacion efectiva (El) de las SARPS de la OACI.

B. Los signatarios de esta Declaracién tienen la intencién de apoyar la implementacién de la
Estrategia NCLB de la Oficina Regional NACC de la OACI, incorporando compromisos
previamente acordados en la Declaracién de Puerto Espafia. Cualquier métrica y resultado
entregable adicional sera desarrollado por separado como parte de un Plan de Accidn especifico
que se elaborara y concluird entre la Oficina Regional NACC de la OACI y cada Estado miembro
NAM/CAR de manera individual.

C. Estos objetivos pueden mejorarse mayormente por medio de la cooperacién de comun acuerdo,
en cualquiera de las siguientes dreas:

1. El intercambio de informacion relativo a los programas y los proyectos, resultados de
investigacion o publicaciones.

2. La implementacién de analisis conjuntos.

3. El desarrollo e implementacién de planes de accién conjuntos con personal responsable
asignado a la finalizacion de todas las tareas.

4, La coordinacion de programas y proyectos de investigacion y desarrollo y su

implementacion basada en el intercambio de esfuerzos.
5. El intercambio de personal operacional y técnico.
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6. El intercambio de equipo y sistemas especificos para las actividades de investigacién y
estudios de compatibilidad.

7 La organizacidon conjunta de simposios, conferencias o talleres.

8. Consultorias reciprocas con el objetivo de establecer acciones conjuntas con las

entidades internacionales adecuadas.

ARTICULO Il—IMPLEMENTACION

A.

TAREAS DE LA OFICINA REGIONAL DE LA OACI:

1. Desarrollo, monitoreo y gestién de la Estrategia NCLB de la Oficina Regional NACC de la
OAC! en coordinacién con los Estados como una metodologia para asistirles en la
implementacion de las SARPS de la OACI y mejorar sus niveles de implementacion

efectiva.
2. Alentar a los Estados a tomar medidas adecuadas para avanzar en la implementacién de
las SARPS de la OACI por fases y la finalizacion de planes de accion NCLB personalizados.
3. Promover el apoyo de los socios de seguridad operacional de la aviacion, incluyendo los

Estados donantes, las organizaciones internacionales, la industria y las instituciones
financieras, alentandolos a brindar asistencia a los Estados/Territorios a mejorar la
implementacion de las SARPS de la OACI mediante el mejoramiento de la coordinacion,
cooperacion y colaboracion regional.

4, Acercamiento con las entidades financiamiento para el desarrollo sostenible del
transporte aéreo.
5. Acercamiento con los Estados y los socios de la aviacion para obtener experiencia

técnica para asistir en la implementacién de las SARPS de la OACI enfocdndose al mismo
tiempo en las prioridades.

6. Promover la cooperacién entre los Estados y los socios de la aviacion para cooperar en
la facilitacion de la resolucidn de los temas relacionados con la aviacion.

7. Monitorear la implementacion de las SARPS de la OACI por parte de los Estados
miembros de las Regiones NAM/CAR.

8. Liderar el alineamiento y la integracién de marcos de referencia regionales, incluyendo

los diferentes grupos regionales de la OACI para alcanzar los objetivos de la OACI y las
metas regionales y nacionales.

TAREAS DE LOS ESTADOS MIEMBROS NACC

1. Participar activamente en las actividades de la Oficina Regional NACC de la OACI
establecidas para facilitar el cumplimiento con los objetivos estratégicos de la OACI.
2, Hacer uso de todos los recursos disponibles para acelerar la implementacién completa

de las SARPS de la OACI, seguin sea apropiado.
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3. Cooperar entre si para facilitar la implementacion efectiva de las SARPS de la OACI,
segun sea apropiado.
4, Buscar asegurar el financiamiento del desarrollo sostenible del transporte aéreo para

permitir un sistema seguro a nivel operacional y de la aviacién y responsable con el
medio ambiente.

5. Proporcionar apoyo de “Estado Campedn™ para contribuir con experiencia técnica con
las actividades regionales bajo la Estrategia NCLB de la Oficina Regional NACC de la OACI
y el liderazgo de la OACI.

6. Cooperacién entre si y con los socios de aviacion para facilitar la resolucion de los
problemas relacionados con la aviacidn.

Los representantes de la Oficina Regional NACC de la OACI y los Estados miembros se reunan
periddicamente para hablar sobre nuevas actividades de cooperacién. Se realizard una revision
conjunta de las actividades en curso por lo menos una vez al aiio por parte de los participantes y
cuando sea posible, durante las reuniones regionales de Directores de Aviacién Civil NACC de la
OACI.

ARTICULO 11Il—INTERCAMBIO DE PERSONAL

Los participantes pueden intercambiar personal técnico segln se requiera, y segln sea apropiado, para
proseguir las actividades descritas. Dicho personal puede ser de la Oficina Regional NACC de la OACI, los
Estados Miembros o agencias gubernamentales de apoyo o contratistas, segln lo requerido y apropiado
bajo términos que serian parte de un acuerdo por separado si se requiere.

ARTICULO IV— FINANCIAMIENTO

A.

Se utilizardn fuentes disponibles de financiamiento en conformidad con la estructura
implementada por acuerdo bajo el Proyecto RLA/09/801.

Se deberia continuar buscando otros mecanismos de financiamiento de terceras partes por
parte de los Estados/Territorios NAM/CAR y la Oficina Regional NACC de la OACI en apoyo de los
Estados/Territorios NAM/CAR, y segln se acuerde por los participantes con asistencia de la
Oficina Regional NACC de la OACI seglin se necesite.

ARTICULO V—ENMIENDAS

Esta Declaracién puede enmendarse por consentimiento mutuo de los participantes. Los detalles de tal
enmienda habrén de reflejarse por escrito.

1 . . . :
Un Estado que se compromete a brindar asistencia a otros en la Regién en aquellas areas en las que destaca.




ARTICULO VI—INICIO DE LAS ACTIVIDADES

Esta Declaracion entrard en vigor cuando por lo menos el 60 porciento de los Estados/Territorios hayan
firmado y habra de continuar hasta que sea terminado a través de un consenso general de la Oficina
Regional NACC de la OACI en coordinacién con los Estados/Territorios miembros.

ARTICULO VII—AUTORIDAD

La Oficina Regional NACC de la OACI y los Directores de Aviacién Civil de los Estados NAM/CAR se unen
en esta Declaracién como lo indica la firma de sus representantes debidamente autorizados.

Name/Nombre Signature/Firma

Antigua and Barbuda /
Antigua y Barbuda

Aruba Ebtin- Fx/ C;V @

Bahamas

Barbados

f‘ums Les

BLMM eLgon
C v’

Belize / Belice

Ll ose 7 (AreBrT

Costa Rica

& 110 (abitls A -y

SekVeaia? 14
Curacao / Curazao m&_my
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Name/Nombre Signature/Firma
Dominican Republic /
Replblica Dominicana SALTLaGe %A
El Salvador
locce Fou e > :

France / Francia

for French Antilles, Guadeloupe,
Martinique, Saint Barthélemy, Saint
Martin and Saint Pierre et Miquelon /
por Antillas Francesas, Guadalupe,
Martinica San Bartolomé, San Martin
y San Pedro y Miguelon

Grenada

Guatemala

Haiti / Haiti

Honduras

Jamaica

Mexico / México

Netherlands / Paises Bajos
for Bonaire, Saba and Sint Eustatius /
por Bonaire, Saba y San Eustatius

Nicaragua

L\ & \\\Quﬂvg\

< A

Lé ww/\ﬂwz t}yf—ﬁﬁ &

Jdelde = A)sdﬂ‘”’ d/f\%é,

Jorge Rogeas (M{q
@aﬂo) &alazaf/ (//

I
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Name/Nombre Signature/Firma

Saint Kitts and Nevis / i ;
San Kitts y Nevis !

VR : £ / L

Saint Lucia / Santa Lucia

-

Sint Maarten A%us Md_,/ /%)4 \M MM

T
Saint Vincent and the / \\./
Grenadines / San Vicente y las
Granadinas

Trinidad and Tobago /
Trinidad y Tabago %4"1?{# % Tt e ' M M

United Kingdom /

Reino Unido

for Anguilla, Bermuda, British Virgin
Islands, Cayman Islands, Montserrat
and Turks and Caicos Islands / por
Anguilla, Bermuda, Islas Caimanes,

Islas Turcas y Caicos, Islas Virgenes
Britdnicas y Montserrat M E _ I l % b
United States / v

Estados Unidos
for Puerto Rico and Virgin Islands /

por Islas Virgenes y Puerto Rico
A AC t/P ‘A'
/ (4 ( /

Eastern Caribbean Civil

Aviation Authority (ECCAA) \ i T }r\(, ﬂh r.l, v\,l v’r
\/\a D L‘ "“
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DECLARACION DE INTENCION (Dol)
PARA LA COLABORACION REGIONAL EN MATERIA DE INSTRUCCION

ENTRE

LOS CENTROS DE INSTRUCCION DE AVIACION CIVIL DE
LAS REGIONES DE NORTEAMERICA (NAM), CENTROAMERICA Y CARIBE (CAR)

Tomando nota del papel que desempefia la OACI en la planificacion e implementacidn de los programas
de instruccion en las Regiones NAM/CAR para promover la cooperacidn entre sus miembros; alentar el
intercambio de experiencia entre sus miembros y otras organizaciones de aviacidn; el desarrollo de un
marco de referencia para la normalizaciéon de programas de instruccion y calificaciones de instructores; y
la publicacién de un informe sobre el estado de las necesidades de instruccién de la aviacién asi como
los recursos en las regiones;

Tomando en cuenta que la instruccién estd reconocida como un tema de importancia critica para
garantizar un transporte aéreo seguro y eficiente en las Regiones NAM/CAR y que la instruccion de
aviacion civil ofrecida en las regiones sea coordinada, estandarizada y armonizada eficazmente con la
finalidad de obtener los niveles mas altos de seguridad operacional y de seguridad de la aviacién;

Reconociendo los beneficios de promocidn que tiene la cooperacion entre los centros de instruccion en
las Regiones NAM/CAR con la finalidad de enfrentar las necesidades emergentes y el crecimiento de la
industria de la aviacion en las regiones;

Tomando nota que la importancia de la puntualidad de impartir temas de instruccién para la gestién, la
planificacion, la implementacion, la regulacién y el monitoreo de la navegacion aérea, con un enfoque
creciente en temas tales como enlace de datos, operaciones de trayectoria, automatizacion,
actualizaciones de procedimientos, etc., coincide con el hecho de que los centros de instruccién deberdn
implementar cursos relacionados con el enfoque de Mejoras por bloques del sistema de aviacion
(ASBU), actualizar sus programas y curriculo de cursos, en conformidad con el Plan Global para la
seguridad operacional de la aviacion (GASP), el Plan Mundial de Navegaciéon Aérea (GANP) y el Plan
Global para la seguridad de la aviacion (GASeP);

Reconociendo el establecimiento del Grupo de Trabajo NAM/CAR de los Centros de Instruccion de
Aviacion Civil (NAM/CAR/CATC/WG) como el ente de apoyo para los Directores de Aviacién Civil de las
Regiones NAM/CAR para mejorar la instruccion y los factores humanos basados en la experiencia en la
planificacion/implementacién de los sistemas de aviacion en todas las dreas y mediante la adopcién de
una estructura mas efectiva, basada en los expertos en la materia;
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Tomando nota que las Administraciones Participantes son las instituciones encargadas de instruccion,
establecidas por los diversos Estados en las Regiones NAM/CAR representado por el/la Director/a
General o su designado/a, (en adelante denominados conjuntamente como los "Participantes");

Deseando establecer un marco de referencia para realizar las actividades de instruccién que se llevaran
en cumplimiento de la Estrategia NACC "Ningun pais se queda atras" (NCLB), con el objetivo de utilizar
los servicios regionales existentes para los servicios avanzados y la infraestructura del sistema de
transporte aéreo, con el fin de facilitar y agilizar los esfuerzos regionales para aplicar las normas y reglas
internacionales de aviacion civil, de acuerdo con los planes y proyectos de la OACI;

Tomando como referencia los objetivos de todas las entidades, dentro del marco de sus metas y
competencias, consideraciones de interés, una colaboracion en el campo del desarrollo, el intercambio
de experiencias en las esferas de ensefianza, investigacion, desarrollo e innovacién de las areas del
conocimiento que los Participantes manejan;

Todas las partes firmantes comparten la vision de que a través de una eficaz y oportuna colaboracién
técnica-académica pueden lograr el cumplimiento de sus fines, por lo que adoptan el presente
Declaracién de Intencion;

1. PROPOSITO

El objetivo de este Declaracion de Intencién (Dol) es establecer una relacién formal de colaboracién
técnico-académica para la promocion y el intercambio de experiencias en las areas teméticas asociadas
a la ensefianza e instruccién, especialmente en el disefio, planificacién, ejecucién y control conjunto de
los programas académicos, educacién continua e investigacion, desarrollo y proyectos de innovacion y
en general, en el fortalecimiento institucional a nivel internacional, asi como emprender otras
actividades de asistencia técnica que estén en conformidad con asuntos de su competencia.

De acuerdo con el espiritu de este Dol, se pretende proporcionar, segin acuerdo de los Participantes,
los siguientes servicios, capacitacion o asistencia técnica:

a) Estandarizacion del curriculo de los programas de formacion bajo el enfoque
por competencias y basados en una plataforma regional.

b) Intercambio de maestros e investigadores, actualizacidn de curriculo.

c) Educacion continua: actualizacién de contenido, disefio y desarrollo conjunto de
Cursos.

d) Programas en la organizacion: acceso a acuerdos especificos con organizaciones

de los Participantes para la instruccion de su personal en las dreas que lo
consideren apropiado.
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e) Programas emprendedores: acceso a los acuerdos especificos para el apoyo
técnico en temas de innovacién, transferencia de tecnologia, asesoria y
consultoria compartida.

f) Actividades de instruccion conjunta y/o compromiso anual para la prestacién de
ciertos cursos.

g) Los acuerdos existentes entre los CIAC estarian exentos de esta disposicion.

Este Dol no implica ninguna dependencia entre ninguno de los Participantes firmantes, lo cual pretende
actuar de manera completamente independiente y auténoma, con la obligacién especifica y exclusiva de
cada participante para cumplir con el mayor nimero de obligaciones legales que pudieran tener para
llevar a cabo sus actividades, de conformidad con las regulaciones nacionales que pudieran resultar de
ellos.

2. ANEXOS

Los Participantes podran establecer Anexos separados para iniciar, desarrollar o implementar cualquiera
de las actividades propuestas bajo este Dol.

3. INTERCAMBIO DE INFORMACION Y CONFIDENCIALIDAD

Los Participantes se comprometen a observar la debida discrecidn con respecto a cualquier hecho, dato
o informacion que puedan llegar a llamar su atencion de conformidad con este Dol que emanen directa
y exclusivamente de otro Participante y que, como tal, no pueden ser divulgados publicamente. Dicha
informacidn debera ser utilizada Unicamente para los propositos establecidos en este Dol y mantenida
como estrictamente confidencial, y no sera divulgada a terceras partes que no sean Participantes en las
actividades de las instituciones.

En cualquier momento podran hacer consultas en relacién con la puesta en prdactica de hecho,
interpretacion o cumplimiento de este Dol, asi como de los respectivos Anexos.

4, CONTRIBUCIONES FINANCIERAS

Este Dol no implica compromisos de contribuciones financieras. Los recursos asociados con la ejecucion
de las iniciativas que se desarrollan en el marco de este Dol, podrian estar conformes al presupuesto
que se determine para cada proyecto en particular y de mutuo acuerdo entre los Participantes
respectivos, lo cual podria establecerse de manera especifica en los Anexos que podrian ser suscritos
para la ejecucion de los mismos.
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5. COMITE DE SEGUIMIENTO

EI NAM/CAR/CATC/WG pretende facilitar la elaboracién de los acuerdos especificos, su seguimiento y
cumplimiento. EIl NAM/CAR/CATC/WG pretende:

a) Proponer posibilidades de colaboracidn y referirlas a los grupos competentes de
cada entidad.

b) Hacer seguimiento de las actividades.

c) Aclarar las dudas y controversias que pudieran surgir en la interpretacion e
implementacién de este Dol y los Acuerdos Especificos.

El NAM/CAR/CATC/WG pretende establecer sus reglas de operacion internas y pretende reunirse tantas
veces como lo considere necesario, siempre que alguno de los Participantes lo convoque.

6. VALIDEZ

Este Dol pretende comenzar en la fecha en que sea firmado por los Participantes y pretende continuar
por un periodo de tiempo indefinido.

7. TERMINACION

El/Los Participante(s) pueden terminar su participaciéon en este Dol en cualquier momento. Cualquiera
de los Participantes podra rescindir de este Dol por cualquier motivo y en cualquier momento
notificando al Relator del NAM/CAR/CATC/WG por escrito con al menos tres meses de antelacion. Los
Participantes pretenden tomar medidas para asegurar que todo proyecto o actividad que ya esté en
marcha en el momento de dicha notificacion haya sido completado. Todas las obligaciones de
confidencialidad y no divulgacion perduraran a la terminacion.

8. PROPIEDAD INTELECTUAL E INDUSTRIAL

Los derechos de propiedad intelectual e industrial de cada una de los Participantes; asi como el uso de
nombres, marcas y/o signos, podran ser establecidos en los Anexos correspondientes, especificando las
condiciones particulares de aplicacion para cada caso en concreto. Toda aquella propiedad que resulte
de colaboraciones conjuntas, salvo pacto previo y expreso en sentido contrario, podra ser compartida
por los Participantes.




Todo registro o documento, ya sea copia impresa, disco u otro medio, incluso pero sin limitarse al
material didactico entregado o accesible a los Participantes en virtud de las iniciativas de servicios de
capacitacion o de asistencia técnica que se brinden en el marco del presente Dol, serdn propiedad de la
institucion que le corresponda. Ninguna parte de dichos registros o documentos puede ser reproducida,
reformateada o transmitida de manera alguna y por medio alguno, ya sea electronico o mecanico,
incluyendo fotocopiado, grabacién o cualquier sistema de almacenamiento de recuperacion de
informacion, sin previa autorizacion escrita de la otra Parte. Este articulo podria prevalecer incluso
después de la terminacién del Dol.

9. MODIFICACION

Después de la firma de este Dol, cualquier enmienda al mismo requerira el consenso de los Participantes
por escrito.

10. SOLUCION DE CONTROVERSIAS

Los términos y las condiciones de este Dol pretenden ser regidos por el principio de buena fe, con base
en un deseo de cooperacion entre las entidades suscritas. En consecuencia, cualquier controversia
resultante de su aplicacion, interpretacion y cumplimiento podra ser debatida entre los Participantes, a
través de la mediacion, los buenos oficios y la armonia, y podrd ser resuelta por comuUn acuerdo.
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HOJA DE FIRMAS

DECLARACION DE INTENCION (Dol)
PARA LA COLABORACION REGIONAL EN MATERIA DE INSTRUCCION

ENTRE

LOS CENTROS DE INSTRUCCION DE AVIACION CIVIL DE
LAS REGIONES DE NORTEAMERICA (NAM), CENTROAMERICA Y CARIBE (CAR)

Para
Cuba

Para
Jamaica

Funcionario W

Inés Barbara Alvarez Izaguirre
Directora de Capital Humano
Corporacion de la Aviacion Civil (CACSA)

Lugar
Ciudad de México

Fecha 7 de junio de 2018

Funcionario

Coral Mclaren
Principal, Jamaica Civil Aviation Authority
Training Institute (CAATI)

Lugar
Ciudad de México

Fecha 7 de junio de 2018

Para Para

México Barbados
//Lm gsfe«,,,dg N eLooiy
Funciona rio

Funcferafio | ‘)
Claudio Areliaz{o
Director de Inyestigacion e Instrucciéon —

Aeropuerto y/Servicios Auxiliares (ASA)

Lugar
Ciudad de México

Fecha 7 de junio de 2018

Kingsley Nelson
Director of Civil Aviation
Civil Aviation Department

Lugar
Ottawa, Canad3a

Fecha 31 de julio de 2018
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HOIJA DE FIRMAS

DECLARACION DE INTENCION (Dol)
PARA LA COLABORACION REGIONAL EN MATERIA DE INSTRUCCION

ENTRE

LOS CENTROS DE INSTRUCCION DE AVIACION CIVIL DE
LAS REGIONES DE NORTEAMERICA (NAM), CENTROAMERICA Y CARIBE (CAR)

Para Para
Republica Dominicana Trinidad y Tabago
£ . _—"—_'
/ [%/c’w )
Funcionario Funcionario

Santiago Rosa Martinez
Subdirector General
Instituto Dominicano de Aviacién Civil (IDAC)

Lugar
Ottawa, Canada
Fecha 31 de julio de 2018

Para
Estados Unidos

(B

Francis Regis
Director General of Civil Aviation
Trinidad and Tobago Civil Aviation Authority

Lugar
Ottawa, Canada
Fecha 31 de julio de 2018

Para
COCESNA

k&uncicnnario

Carl Burleson
Acting Deputy Administrator
Federal Aviation Administration

Lugar
Ottawa, Canada

Fecha 31 de julio de 2018

: z 1
Funcionario s {

Miriam Salgado

Presidencia Ejecutiva (Interina)
COCESNA

Lugar
Ottawa, Canada

Fecha 31 de julio de 2018
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